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Arrété n° 18808

VU la Ioi n® 76-663 du 19 juillet 19768 modifice, relative aux Installations Classées pour la

protection de I'environnement ;

VU le decret n® 77-1133 du 21 seplembre 1977 modifia pris pour I'application de la loi

precitée ;

VU l'arrété préfectoral du 14 avril 1886 modifié le 24 avril 1893 réglementant les activités de
traitement de surface de |a Sté FOREZIENNE DE TRAITEMENT DE SURFACE - SFT.5.;

VU la demande presentée par la Sté FOREZIENNE DE TRAITEMENT DE SURFACE -
S.F.T.S. en vue dexploiter une installation de traitement de mélaux (dossier de

regularisation) sur le territoire de Ia commune de SURY-LE-COMTAL - ZI. Las Chaux :

VU les plans et pigces annexas a la demande :

VU le dossier de I'enquéte 3 laquelle il a &té procade en application de I'article 5 de |3 loi du
18 juillet 1976 susvisée ef conformément aux dispositions des articles 6, 6bis et 7 dy décret

du 21 septembre 1977 :

VU les avis émis par -

- M. le Commissaire Enquéteur,

- le conseil municipal de SURY-LE-COMTAL |e 16 decembre 1999, SAINT-MARCELLIN-EN-

FOREZ le 13 janvier 2000,
- M. le Directeur Départemental de FAgriculture et de |3 Forét, le 14 décembre 1999,

- M. le Directeur Départemental de 'Equipement |e 1ar fevrier 2000,
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- Mme le Directeur Departemantal des Affaires Sanitaires et Saciales, le 21 janvier 2000,

- M. le Directeur Départemeantal du Travail de 'Emploi et de |5 Formation Professionnelle, Ie
18 Janvier 2000,

- M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secaurs, le 6 décembre 1999,
- M. le Directeur Regional de i'Enuiannement, le 13 mars 2000,

- M. I'lnspecteur des Installations Classées dans san rapporl de présentation au Conseil
Departemental d'Hygiéne, le 26 mai 2000,

- le Conseil Départemental d’Hygiéne dans sa séance du 19 juin 2000;

CONSIDERANT que cette installation est soumize a autorisalion, qu' y a lieu de régulariser
sa situation administrative :

CONSIDERANT que les prescriptions techniques imposées par le présent arraté ef les
dispositions prises par l'exploitant, qui sont de nature a prévenir les nuisances et |es risques
présentés par les installations, notamment en matiere de sécurité, de pollution des milieux
aguatiqgues et de bruit, devraient permetire l'exercice de ces activités en compatibilité avec
leur environnement ;

CONSIDERANT que l'exécution de l'ensemble des mesures précitées suffit 2 garantir les
intéréls mentionnés a larticle 1er de |a loi du 19 juillet 1978 susvisée :

SUR PROPOSITION de M. e Secrétaire Général de la Préfecture

ARRETE

ARTICLE 1 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

1.1- La Sté FOREZIENNE DE TRAITEMENT DE SURFACE - SFTS est autorisée a
exploiter, sur le territoire de [a commune de SURY LE COMTAL, dans l'enceinte de
son établissement situé zone industrille les Chaux, les installations repertoriées o
dessous.

.......
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| Paramétre justifiant le | Rubriques de Classement —"
Désignation des installations classement la A: autarisation ||
|. nomenclature | NC: non classé I
|
| Métaux et matiéres 2565.2.a A |||
| chaine automatigue zingage 1 ; volume piastiques (Traitement |
‘ des bains : 42 400 | , des) pour le dégraissage, |
le décapage, |a
chaing automalique Zingage 2 volume conversion, le palissage,
| dos bains 23 500 | la meétallisation, efc., par ||
|| _ voie électrolytique,
chalne manuelle Nickel Chrome: chimigue ou par emplol ||
| volume des bains : 19 050 | de liquides halogénés - "
eheine ng;iegginil?gggulm S 2. Procédés utilisant des "
liquides (sans mise en |
| chaine manuelle * arme ™ volume des | DeUvre de cadmiumy, e |
bains * 5 630 | m!ume des CUves de
traitement df; mise en |
} chaine automatique Cuivre Nickal Geuvre etant .
Chreme; volume des bains:G1 700 |
a) Supérieur & 1500 |
Volume tatal des bains de traitement
152660 |
Polissage : puissance instalise e Maotaux et alliages 2560 HC
I'ensemble des machines fixes (Travail mécanigue des})
concourant au fonctionnement de La puissance installée de
linstallation : 35 kw 'ensemble des machines
fixes concourant au
fonctionnement de
linstallation étant
inférieure & 50 kW
Compresseur : puissance absorbéa - Refrigération ou 2920 MC
29 kW tompression (installations |
de) fonctionnant 4 des
pressions effectives
supérieures a4 10 5 Pa,:
1. Comprimant oy
| Ulilisant des fluides
inflammables ou
toxiques, la puissance |
absorbée étant
2. Dans tous les autres |
cas inférieure & 50 kW "
ol = I




1.2 - Les installations doivent étre implantées, réalisées et exploitees conformément auy
tdossier de demande, sous réserve des prescriptions du présent arréte,

1.3 - Les dispositions de l'arrété préfectoral du 14 avril 1886 modifie le 26 avril 1993 sont
abrogées.

ARTICLE 2 - PRESCRIPTIONS TECH{\IIQUES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES

1.1. - Contréles et analyses

Les contrles prévus par le présent arrété, sont realises en période de fenctionnement
normal des installations et dans des conditions representatives. L'ensemble des appareils
el dispositifs de mesure concourant ces contrbles sont maintenus en élat de bon
fonctionnement. Les résultats de ces contréles et analyses sont tenus 3 la disposition de
l'inspecteur des installations classées, sauf dispositions caontraires explicilées dans [e
présent arrété et ses annexes,

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par
les textes d'application pris au titre de la loi sur les installations classges pour la
protection de I'environnement. En I'absence de méthode de reférence, la procédure
retenue doit permettre une représentatian statistique de 'évolution du paramétre.

Qutre ces contréles, l'inspecteur des installations classées peut demander en cas de
besoin, que des contréles specifiques, des prélevements, des analyses saient effectués
par un organisme dont le choix est soumis a son approbation s'il n'est pas agrée 4 cet
effet, dans |e but de vérifier le respect des preseriptions d'un texte reglementaire, pris au
litre de la législation sur les Installations classées.

Les frais occasionnés par les contréles visés aux deux alineas précédents sont & g
charge de 'exploitant.

1.2 - Documents
Tous les documents nécessaires 4 la vérification des prescriptions du présent arrété, sont
tenus & la disposition de linspecteur des installations classees, a I'exception de ceux dant

la communication est expressément demandée par le présent arrété.

1.3 - Intégration dans le paysage
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettant d'integrer I'établissement
dans le paysage. L'ensemble des installations, y compris les abords placés sous son
contréle et les émissaires de rejet, est maintenu propre el entretenu en permanence.
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1.4 - Utilités
L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produils ou matigres consommables
utlises de manigre courante oy occasionnelle pour assurer s protection de
l'environnement, tels que manches de filtres, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. .

Il s'assure également de |a disponibilité des utilités (énergie, fluides ) qui concourent au
fonctionnement et 4 Ia mise en sécurité des installations, et au traitement des pollutions
accidentelles.

2 - BRUIT ET VIBRATIONS

2.1 - Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon & ce gue leur
fonctionnement ne puisse étre 3 l'origine de bruits transmia par voie aérienne ou
solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité dy voisinage ou de
constituer une nuisance pour celui-ci.

2.2-les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les
niveaux de bruit admissibles en limite de propriété et les emergences admissibles dans
les zones & émergence réglementée, ainsi que la périodicité et l'emplacement des
mesures, sont fixés dans I'annexe 1 du présent arrété.

2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilisés & lintérieur de l'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le
voisinage sont conformes g |a reglementation en vigueur et notamment aux dispositions
du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995,

2.4 -L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,
avertisseurs sonores, haut-parleurs, ...} génant pour le voisinage est interdit, sauf si leyur
emploi est exceptionnel et réserve a la prévention et ay signalement d'incidents graves ou
d'accidents,

2.5 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder [e voisinage par des trépidations
sont isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La gene eventuelle est évaluée
conformément aux régles techniques annexées a |a circulaire 86-23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mecaniques émises dans l'environnement par les installations
classées,

3 -AIR
3.1 - Captage et épuration des rejets

3.1.1 -Les installations doivent &tre congues, implantées, exploitées et entretenyes de
maniere a limiter les eémissions (fumées, g4z, poussieres ou odeurs) & l'atmosphére,
Ces installations doivent, dans toute |5 mesure du possible, étre munies de dispositifs
permettant de collecter et canaliser les émissions qui sont traitées en tant gue de
besain, notamment pour respecler les valeurs limites fixées par le présent arréte.

En particulier, les gaz, vapeurs, vésicules, particules. . émise au-dessus des bains
doivent étre, si nécessaire, captees au mieux et epurées, au moyen des meilleures
technologies disponibles, avant rejet a 'atmosphére.

il



Les systémes de captation sont congus el réalisés de maniére & oplimiser la captation
des gaz ou vésicules émis par rapport au débit d'aspirafion. Le cas echéant, des
systémes séparatifs de captation et de traitement sont réalisés pour empécher |a
melange de produits incompatibles,

3.1.2 - Les dispositifs d'évacuation sont munis d'orifices obturables et accessibles,
placés de maniére a realiser des mesures représentatives.

La forme des cheminées ou conduits d’évacuation, notamment dans la partie la plus
proche du débouché, doit &tra congue de maniére a favariser au maximum l'ascension
et la diffusion des effluents rejetés.

Les débouchés 3 I'atmosphére de ces dispositifs doivent étre eloignés au maximum
des habitations,

3.2 - Qualité des rejets
Les valeurs limites des rejets & I'atmosphére: déhit et concentration, sont fixdes dans
'annexe 2 du présent arreté, qui précise en outre les modalités des controles.

3.3 -Stockage

Les stockages de produits pulvérulents sont confings (récipients, silos, batiments fermeés)
et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents
sont munies de dispositifs de Capotage et d'aspiration permettant de reduire les envals de
Poussieres, Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de
depoussiérage en vue de respecter les dispositions du present arrété. Les equipements
et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des rsgues
d'incendie et d'explosion.

4 -EAU

4.1- Consommation en eau
L'exploitant prend toutes les dispaositions nécessaires dans la conception et Fexplaitation
des installations pour limiter les flux d'eau. Notamment Ia refrigération en circuit ouvert
est interdite

4.2- Alimentation en eay

L'ouvrage de raccordement SUr le réseau public est équipé d'un dispositif de
disconnexion,
Les installations de prélevement deau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur.

L'alimentation en eau est munie d'un dispaositif susceptible d'arréter promptement cette
alimentation. Ce dispositif doit étre proche de l'atelier, clairement reconnaissable et
aisément accessible.

4.3- Collecte des effluents liquides
Les réseaux de collecte des effluents séparent |es eaux pluviales et les eaux non
polluées des diverses catégories d'eaux polluges.



Un plan des réseaux de collecte des effluents doit étre établi et regulierement mis & jour,

4.4 - Traitement des effluents liquides

4.4.1 - Eaux vannes
Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformité avec les
regles sanitaires en vigueur,

4.4.2 - Eaux pluviales
Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevair
accidentellement des hydrocarbures, des produits chimiques et autres polluants,
doivent étre traitées avant rejef par des dispositifs capables de retenir ces produits,

4.4.3 - Eaux industrielles résiduaires
Les installations de traitement sont correctement concues, exploitées, surveillées gt
entretenues. La dilution des efffuents ne doit en aucun cas, constituer un moyen de
respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

Les bains usés, les ringages morts, les eaux de fingage des sols et d'une maniére
genérale les eaux usées constituent :
* soit des déchets qui dojvent alors étre éliminés dans des installations doment
autorisées a cet effet et satisfaire aux dispositions de Farticle deux-5 du présent
arrété.
* soit des effluents liquides visas ay présent article. Ils doivent alors étre traités dans
la station de traitement qui doit étre concue et exploitée & cet effet,

4.5 - Qualité des effluents

4.5.1 - Les effluents ne dewront pas comporter des substances nocives dans des
proportions capables d'entrainer |a destruction du poisson en aval du point de rejet,

Ils ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu recepteur,
4.5.2 - Les valeurs limites des rejels aqueux: débit, concentration et flux, sont fixées

dans I'annexe 3 du present arréte, qui précise en outre les modalités des contrales
(periodicité, transmission des mesures a l'inspection des installations classées)

4.6 - Conditions de rejet

4.6.1-A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des
installations serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre [as
réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruils et |e miliew
récepteur.

4.6.2 - Les rejets directs oy indirects dans les eaux souterraines sont interdits.

4.6.3 - Les ouvrages de rejet dojvent permettre une bonne diffusion des effluents dans
le milieu récepteur.



raccordement a un réseauy collectif

4.6.4 Le raccordement 3 un réseay d'assainissement collectif est fait en accord avec la
geslionnaire du réseau.

4.7 - Surveillance des rejets
Afin de vérifier |e respect des valeurs limites fixees par le présent arréts, les points de
rejet sont équipés de dispositifs permettant de réaliser, de fagon sare, accessible et
représentative -

* des prélévements d'échantillons,

* des mesures directes,

conservation des échantillons, limitations des analyses, contréle des eaux
pluviales

Par période de 24 heures est prélevé un échantillon de 4 litres au moins, represantatif
des caractéristiques moyennes de 'effluent rejeté durant cette periode ; cet échantilion
est conservé a 4° C pendant 7 Jours, & la disposition de linspection des installations
classées, dans un récipient fermé sur lequel sont portées les reférences du prélévement,

4.8 -Prévention des pollutions accidenteljes

4.8.1 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Ia
construction et |'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution
accidentelle des eaux ou des sols,

4.8.2- Stockages
Les réserves de cyanure, d'acide chromigue et de sels métalliques sont entreposées 3
Iabri de I'humidité. Le local contenant le dépét de Cyanure ne doit pas renfermer de

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux oy des sols est
as50cié a une capacilté de rétention dont e valume aest au moeins egal a la plus grande
des deux valeurs suivantes -

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir.

* 50 % de la capacité lotale des I8servoirs associés.

Pour les stockages de recipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, |a
capacité de rétention est au moins égale & :
* dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de Ig
capacite totale des fiits,
* dans les autres cas, 20 9, de la capacité totale des flits,
* dans fous les cas, 800 litres minimum ou égale & Ia capacité totale lorsque celle-
la est inférieure 4 800 litres.

Cetle disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,
Les capacités de rétention sont efanches aux produits gu'elles pourraient contenir et

résistent & I'action physigue et chimique des fluides, Il en est de méme pour leur
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.



Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle la
présence du produit ne puisse en aucun cas altérer une cuve, une canalisation et les
liaisons. Elles sont munies d'un declencheur d'alarme en point bas,

Les systémes de rétention sont congus et realises de sorte que les produits
incompatibles ne puissent se maler (cyanure et acides, hypochlorite et acides._ ),

Les produits récupérés dans les retentions en cas d'accident, ne peuvent &tre rejetés
que dans des conditions conformes a present arrété ou sont éliminés comme les
déchets,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques,
corrosifs ou dangereux pour 'environnement, mest autorisé sous le niveau du sol gque
dans des réservoirs en fosse magonnee, ou assimilés et, pour les liquides
inflammables, dans les conditions definies dans I'arrété ministériel du 22 juin 1998,

4.8.3 - Manipulation et transfert
Les aires de chargerment et de dechargement de véhicules citernes sont etanches et
reliées & des rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

La manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfies)
sont effeclués sur des aires étanches et ameénagées pour la recupération des fuites
éventuelles,

Les canalisations de fluides dangersux ou insalubres sont étanches et résistent &
Faction physique et chimique des produits quelles sont susceptibles de contenir, elles
sont reperées conformément aux régles en vigueur.

Sauf exception motiviée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de
fluides dangereux a l'intérieur de I'établissement sont aériennes,

4.8.4 Exploitation

Les systemes de contrdle en continu doivent déclencher, sans delai, une alarme
eflicace signalant le rejet d'effluents non conformes aux limites du pH et entrainer
automaliquement I'arrét immédiat de l'alimentation en eau.

Le bon état de rensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes,
stockages, rétentions, canalisations,...) est vérifi¢ périodiquement par Fexploitant,
notamment avant et aprés toute suspension d'activité de I'atelier Supérieure 3 frois
semaines et au moins une fois Par an. Ces vérifications sont consignées dans un
document prévu & cet effet et mis a la disposition de linspection des installations
classées.

Seul un préposé nommeément désigné et spécialement formé a acces aux depdis de
Cyanures, d'acide chromique et de sels metalliques,

Celui-ci ne délivre Que les quantités striclement necessaires pour ajuster |a
composition des bains: ces produits ne doivent pas sgjourner dans les ateliers.

Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant I'hygiéne et la sécurité des
travailleurs, des consignes de sécurité sont élablies et affichées en permanence dans
latelier.
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Ces consignes spécifient notamment :

* la liste des vérifications a effectuer avant remise en marche de I'atelier apres une
suspension prolongée d'activite;

* les conditions dans lesquels sont délivras les praduits foxigues et les précautions a
prendre 3 leur réceplion, a leur expédition et 4 leur transport:

* la nature et Ia fréquence des contréles de la qualité des eaux detoxiquées dans
linstallation:

* les opérations necessaires 3 lentretien et & une maintenance;

+ les modalités d'intervention en cas de situations anormales of accidentelles,

L'exploitant s'assure de | connaissance et dy respect de ces consignes par son
personnel,

- L'exploitant tient a jour un schéma de l'atelier faisant apparaitre les sources et la
| circulation des saux et des liquides concentrés de toute origine.

Ce schéma est présenté 3 linspecteur des installations classées sur sa simple
demande.

document, mainteny en bon état, est mjs a la disposition de linspecleur des
installations classées SUr sa simple demande. Le préposé s'assure notamment de g
présence de réactifs necessaires et dy bon fonctionnement du systéme de regulation,
de contréle et d'alarme,

5 - DECHETS
5.1 - Dispositions générales

5.1.1 - L'exploitant prend  toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception et
I'exploitation de ses installations POUr assurer une honne gestion des déchets de son
entreprise,

Tous les déchets industriels spéciaux, générés par l'activité de I'entreprise, sont
caracterisés et quantifiés par l'exploitant.

3.2 - Récupération - Recyclage - Valorisation

5.2.2 - Le tri des déchets tels que le bois, e papier, le carton, le verre,... doit éfre
effectud, en interne ou en exlerne, en vue de leyr valorisation,
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5.3 - Stockages

5.3.1- Toutes précautions sont prises pour que ;
* les dépdts soient tenus en état constant de proprete ;
* les dépdts ne soient pas a ['origine d'une géne pour e voisinage (odeurs,
envols ) ;
* les déchets et residus produits soient stockés, avant leur valorisalion ou Jeur
elimination, dans des conditions ne présentant pas de risque de pollution
(prévention d'un lessivage par les eauy metéoriques, d'une pollution des eaux

qui y sont déposés. Ces aires, nettement délimitées, sont congues de maniére 3
contenir les éventuels déversements accideniels et si possible normalement
Couvertes, sinon les eaux pluviales sont récupérées et trajtéas :

* les mélanges de déchets ne puissent étre & l'origine de réactions non contrélées
conduisant en particulier 3 I'émission de gaz ou d'agrosols toxiques oy & |a
formation de produits explosibles.

3.3.2 Stockage en emballages
Pour les déchets dangersux, lemballage portera systématiquement des indications
permettant de reconnaitre les dits déchels.

5.4 - Elimination des déchets

5.4.1 - Principes généraux
L'élimination des déchets qui ne peuvent pas étre valarisés, doit étre assurée dans des
installations dOment autorisées a cet effet. L'exploitant établit un bilan annuel
recapitulant les quantiiés eliminées et les filigres retenues.

Tout brilage a I'air libre de dechels de quelque nature qu'ils soient est interdit.
Les emballages industriels sont élimings conformément au décret n° 94-409 du 13
juillet 1994 relatif 4 I'elimination des déchets d'emballage dont les détenteurs finaux ne

sont pas les ménages,

5.4.2 - Filigres d'élimination
Les filiéres d'élimination des différents déchets genérés sont fixées en annexe 4,

L'exploitant justifiera & compter du Ter juiliet 2002, le caractére ultime au sens de
I'article 1er |a loi du 15 juillet 1975 madifiée, des déchets mis en décharge.,

6 - SECURITE
6.1 - Dispositions générales

6.1.1 - Contréle de P'accés

Des dispositions matérielles ot crganisationnelles (cloture, fermeture 3 clef,
gardiennage,...) interdisent I'accés libre ayx installations, notamment en dehors des
heures de travail.
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L'exploitant recense, sous 54 responsabilité, les parties des installations qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en aeuvre,
stockeées, utilisées oy produiles, ainsi que des procedeés utilisés, sont susceptibles
d'étre & l'origine de sinistres Pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes
sur - lenvironnement, |a securité  publigue oy e maintien en sécurité de
I'environnement.

Les zones de sécurité sant signalées et la nature dy risque et les consignes 3
cbserver sont indiquées & I'entrée des zones et si nécessaire rappelees & l'intérieur.

En particulier dans les Zones de fisgues incendie et almosphére explosible,
Finterdiction permanente de fumer ou d’approcher avec une flamme doit &tre affichée.

Sauf dispositions Compensatoires, tout batiment comportant une zone de sécurite est
consideré dans son ensemble comme zone de sécurite,

6.1.3 - Régles de circulation

Les voies de circulation et les accés aux batiments et aires de stockage sant
dimensionnés, réglementés et maintenus dégagés, notamment pour permettre |'sccés
et lintervention des services de SEcours.

6.1.4 - Matérie) électrique
L'installation electrique et le matériel electrique utilisés sont appropriés aux risques
inhérents aux activités exercées,

Les installations electriques sont concues, realisées et contrilées conformement aux
textes et normes en vigueur dont le décret modifié n® 88-1056 du 14 novembre 1988,

En outre dans les zones de risque d'apparition d'atmosphére explosible, prealablement
définies par I'exploitant, le matériel électrique sera conforme aux dispositions de
larrété ministériel du 31 mars 1880.

6.1.5 -les équipements metalliques contenant oy vehiculant des produits
inflammables ou explosibles sont mis & |a terre et reliés par des liaisons
equipotentielles.

d'événements susceplibles de porter atleinte, directement ay indirectement a |a s(irets
des installations, & la sécurité des Personnes ou a la qualité de renvironnement
doivent étre protégées contre Ig foudre selon les dispositions de I'arréte ministériel dy
28 janvier 1993,



6.2 - Exploitation des installations

6.2.1 - Produits dangereux - Connaissance et efiquetage.

La nature el les risques présentés par les produits dangereux présents dans
I'établissement sont connus de lexploitant et des personnes les manipulant, en
particulier les fiches de sécurite sont a leur disposition.

Les quantités de ces produits sont limitées au strict necessaire permettant une
exploitation normale.

Dans chaque installation ou slockage (réacteurs, réservoirs, fiits, entrepdts.. Jleur
nature et leur quantits presentes sont connues et accessibles & tout moment, en
particulier I'gtiquetage reglementaire est assure.

Les réservoirs ou récipients conlenant des produits incompatibles entre e2Ux, ne sont
pas associes a une méme rétention,

6.2.2 - Surveillance et conduite des installations
L'exploitation des installations doit se faire S0Us la surveillance, directe oy indirecte,
d'une ou plusieurs personnes nommeément désignées par I'exploitant et avant une
connaissance de la conduite des installations el des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés ainsi que des procédés mis en ceuvre,

- arréts d'urgence

Les opérateurs doivent avoir la connaissance immédiate de la valeur des paraméires
permettant d'apprécier toute dérive Par rapport aux conditions normales et slres de
l'exploitation,
* Dispositif de conduite
Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contréle,
Le dispositif de conduite comporte la mesure et F'enregistrement en continu des
parametres significatifs de la sécurite des installations.

« Dispositif d'arrét d'urgence et de mise en sécurité
Chaque installation doit pouvoir ére arrétée en urgence et mise en sécurité en cas
de nécessité telle que
declenchement des alarmes associees aux systémes de détection
derive du procédé au-deig des limites fixées
incident ou accident dans l'unité, dans son - environnement ou dans
I'établissement.

Ce dispositif d'arrat d'urgence et de mise en securité prend en charge les
differentes actions nécessaires a cette mise en sécurité de linstallation :
© automatiquement
* etfou par action manuelle sur des commandes de type "coup de poing"
declenchant des sequences automatiques d'arrét d'urgence ou des actions
directes sur les éqlipements concourant a la mise en sécurita.

6.2.3 - Consignes d’exploitation
Les opérations dangereuses, font l'abjet de consignes écrites, mises & disposition des
opérateurs,
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Ces consignes traitent de toutes les phases des Operations (démarrage, marche
narmale, arrél de courte durée oy prolongée, opérations d'entretien).

Elles précisent :

* |es modes opératoires,

¢ [a nature et Iz frequence des contréles permettant aux opérations de s'effectuer
en securité et sans effet syr l'environnement,

* les instructions de maintenance et nettoyage,

* les mesures & prendre en cas de dérive,

* les procédures de transmission des informations nécessaires 3 Ia securité pour
les opérations se prolongeant sur plusieurs postes de travail.

6.2.4 - Consignes de sécurité
Des consignes écrites, tenues 3 jour et affichées dans les installations, indiquent les
moyens a la disposition des operateurs (nature, emplacement, mode d'emploi ) pour :
* donhner I'alerte en cas d'incident, '
* metlre en ceuvre les mesures immédiates de lutte contre lincendie ou de fuite de
praduit dangereusy,
* declencher les procédures d'arrat d'urgence el de mise en securité  des
installations.

Ces consignes précisent également -
* les contraintes specifiques 2 chaque installation ou zone concernge definies
précedemmaent,

6.2.5 - Travaux

Ce permis précise -

la nature des risques,

la durée de sa validite,

les conditions de mise en sécurité de Finstallation,

les contréles a effectuer, avant Je début, pendant et 4 I'issue des travaux,

les maoyens de protections individuelles et les moyens dintervention 3 la
disposition du personnel (appartenant a I'établissement ou 4 une entreprise
extérieure) effectuant les travaux,

approprice. Ces vérifications sont effectuées par une personne compétente,
nommement désignée par I'exploitant ou par un organisme extérieur.

6.3 - Moyens d'intervention

L'gtablissement doit étre dote de moyens de secours contre l'incendie, appropries aux
risques et conformes aux normes en vigueur.



combattre et compatibles avec Jes produits stockés

* Soit un appareil d'incendie (bouches, pateaux,...) implanté & 200 métres ay plus prés du
risque aux caractéristiques minimales suivantes : diamétre 100 mm, débit 171/s pendant 2
heures, pression 1 bar, soit un point d'eau, bassin, citerne, etc., d'une capacité de 120
m3 toujours accessible aux engins pompe et présentant une hauteur géométrique
d'aspiration.

6.4 - Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection
individuelle, adaptés aux risques présents dans |'établissement et permettant
l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a proximité des lieux d*utilisation.
Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifigs periodiguement.

6.5 - Formation du personnel

L'exploitant veille & Ig qualification professionnelle et 4 la formation initiale et continue de
son personnel dans le domaine de | securité,

ARTICLE 3

L' exploitant est tenu de declarer, dans les meilleurs délais, & I'Inspecteur des Instaliations
Classsées les accidents oy incidents survenus du fait du fonctionnement de ses
installations, qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a larticle Ter de la
loi du 19 juillet 1976 susvisée.

ARTICLE 4

Conformément aux dispositions de larticle 20 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977
SUSVIisé :

« Toute modification apportée par le demandeur a linstallation, 4 son mode d'utilisation ou a
sOn voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments dy dossier de
demande d'autorisation, doit étre portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet
avec tous les éléments d'appreciation,

Le Prefet fixe, s'il v a lieu, des prescriplions complémentaires dans |es farmes prévues 3
Iarticle 18,
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S'il estime, aprés avis de linspection des installations classées, gue les modifications sent
de nature & entrainer des dangers ou inconvénients mentionnés « a l'article 1er de la loi du
19 juillet 1976 susvisée et a |'article 2 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1892 sur I'eau », le Préfet
invite l'exploitant & déposer une nouvelle demande d’autorisation.

Toul transfert d'une installation soumise a autorisation sur un autre emplacement nécessite
une nouvelle demande d'autarisation.

Les demandes visées aux deux alinéas précédents sont soumises aux memes formalités
que les demandes d'autorisation primitives. »

ARTICLE 5

Conformément aux dispositions de I'article 34 du décret du 21 septembre 1977 susvisé -

« Sauf dans le cas prévu & I'article 23-2 (garanties financiéres autorisation préalable),
lorsqu'une installation classée change d'exploitant, le nouvel exploitant en fait la déclaration
au Préfet dans le mois qui suit |a prise en charge de I'sxploitation. Cette déclaration
mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel
exploitant ef, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raisen sociale, sa
forme juridique, I'adresse de =on siege social ainsi que la qualilé du signataire de |a
déclaration. |l est délivré un recepissé sans frais de cette declaration »,

ARTICLE 6

Conformément aux dispositions de I'article 34-1 du décret du 21 septembre 1977 susvisé

« |- Lorsqu'une installation classée est mise & |'arrét définitif, son exploitant remet son site
dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés &
Farticle 1er de |a lof du 19 juillet 1976 susvisée.

Le préfet peut 4 tout moment imposer & l'exploitant les prescriptions relatives 4 |a remise en
élat du site, par arrété pris dans les formes prévues a I'article 18 ci-dessus.

II- L'exploitant qui met & I'arrét définitif son installation notifie ay prefet la date de cet arrét ay
moins un mois avant celuj-ci.

Toutefois dans le cas des installations autorisées pour une durée limitée définies a I'article
17-1, cetle nolification est adressée ay préfet six mois au moins avant la date d'expiration de
I'autorisation.

Il- Dans le cas des installations soumises & autorisation, il est joint a la notification un
dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de linstallation, ainsi gu'un
memoire sur I'état du site. Le mémoire précise les mesures prises ou prevues pour assurer
la protection des intéréts visés 3 I'article 1er de a loj du 19 juillet 1976, et pouvant comporter
notamment !

1% - L'évacuation ou I'élimination des Produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur
le site ;

2° - La dépollution des sols et des eaux scuterraines eventuellement polluées ;

37 - L'insertion du site de l'installation dans son environnement :

4" - En cas de besoin, la surveillance a exercer de limpact de [linstallation sur son
environnement.



Le Préfet consulte le maire de Ia commune concernée. En 'absence d'observations dans le
délai d'un mois, son avis est réputé favorable.

Lorsque les travaux prévus pour la cessation d'activité par l'arrété d'autorisation ou par un
arréle complémentaire sont réalisés, I'exploitant en informe le Préfet.

Linspecteur des installations classées constate |a conformité des travauyx pPar un procés-
verbal de récolement qu'il transmet au Prefet . »

ARTICLE 7
L'autorisation faisant l'objet du présent arrété est accordee sous réserve du droit des tiers,

Elle est uniquement accordée par application des réglements des Installations Classées
pour la Protection de I'Environnement el n'a pas pour effet de dispenser le bénéficiaire des
obligations ou formalités qui |ui seraient imposées par d'autres lois ou reglements,
notamment celles relevant des codes de FUrbanisme et du Travail,

Elle cessera de produire effet si Iinstallation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou si elle n’est pas exploitée durant deux années consecutives, sauf le cas de force
majeure.

ARTICLE 8

Le bénéficiaire de cette autarisation se conformera aux lois et réglements intervenus oy a
intervenir sur les installations classées pour la protection de I'environnement.

En outre, 'administation se réserve la droit de prescrire en tout temps toutes mesures ou
dispositions additionnelles aux conditions énoncées au présent arrété qui seraient
reconnues necessaires au maintien des intéréts mentionnés & I'article Ter de la loi du 9 juillet
1978,

ARTICLE g

Un extrait du présent arrété enumérant notamment les prescriptions auxquelles ['installation
est soumise, sera affiché en permanence, de fagon visible, dans I'gtablissement par les
soins du bénéficiaire de I'autorisation.
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ARTICLE 10

Conformément aux dispositions de l'article 14 de I3 loi du 18 juillet 1976 5Usvisée, |a
présente décision ne peut étre déférée quau Tribunal Administratif. Le délai de recours est
de deux mois pour le bénéficiaire et commence a courir du jour de la notification de |a
presente décision. Il est de quatre ans paur les tiers & compter de la publication ou de
I'affichage de la présente décision, ce délai étant le cas écheant, prolongé jusqu'a la fin
d'une période de deux années suivant la mise en activite de l'installation.

ARTICLE 11

Monsieur le Sous-Préfet de MONTBRISON, Monsieur le Maire de SURY-LE-COMTAL,
M. I'nspecteur des Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
l'exécution du présent arrété dont une ampliation restera déposée en mairie de SURY-LE-
COMTAL ol tout intéressé aura le droit d’en prendre connaissance et ol un extrait sera
affiché pendant une durée minimum dun mois , il sera dressé procés-verbal de
l'accomplissement de cette formalité. Un avis sera inséré, aux frais de I'exploitant dans dewsx
journaux locaux diffusés dans tout le département,

Fait & Saint-Etienne, le 21 Jn. onne

Pour le Prafat
&t par délégation
Le Secrétaive Géndral
Pour |z Secrétaire Ganara| abzant
Le Sous-Préfat

Michel MOUROU
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1-VALEURS LIMITES
Les emissions sanares engendrées par 'ensemble des activités exercées 4 |'intérieur de

I'etablissement, y compris celles des véhicules et engins vises a l'article 2 du présent arréta,
ne doivent pas dépasser les valeurs définies dans le tableau suivant.

Niveaux de bruit Valeur admissible de j
Période admissibles I'émergence dans les zones
en limites de propriété a émergence réglementée

Ba (2) entre Ba (2) suparieur
35 et 45 dBA & 45 dBA

Jour ¢ Theo&a 22h | Pointn® 1 60 dBA pour un Br{1) = 57 dBA & 5

sauf dimanches et | Pointn® 2 ;45 dBA pour un Br (1) = 39 dBa,

Jours Térigs Paint n* 3 : 45 dBA pour un Br (1) = 30 dBA

Nuit @ 22h & 7h | Pointn® 1 : 47 dBA pour un Br (1) = 44 dBA 4 3

ainsl  que los | Pointn® 2 : 43 dBA pour un Br {1} = 35 dBA

dimanchas et jours | Pointn® 3 : 43 dBA pour un Br (1) = 39 dBA

férias

(1) Br= Bruit résiduel : bruit ambiant &n 'absence das bruit particuliers du site (installations a I"arrét)

(2} Ba = Brull ambiant : bruit total existant compose des bruits émis par toutes les sources proches et éloignées
(installations en fonctionnement)

Faint n® 1 limite de propriété nord-est

Paint n® 2 Jlimite de propriété sud-guest

Foint n® 3 tlimite de propriété nord-ouast

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du niveau de bruit et de I'emergence doit étre effectuée au moins tous
les 5 ans par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de l'inspecteur
des installations classées. Une mesure sera remise a linspection des installations
classées sous un délai de un an a compter de la notification du présent arrété. Le niveau
sonore et 'émergence atteints dans les premiéres zones a émergence réglementée
seront indiqués,

2.2 - Cette mesure doit étre effectuce selon la méthode fixée a l'annexe de I'arrété
ministeriel du 23.01.1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de 'environnement.
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412 BELRS b'aspiraTIONS
le debit d’aspiration des gaz associé aux chaines de chromage sera supérieur a 24 000
frf:;fgbit d'aspiration des gaz associé aux chaines de zingage sera supérieur & 10 000 m3/h

2 - VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES EMISSIONS

La teneurs en polluants avant rejet des gaz et vapeurs doivent étre aussi faibles que
possible et respecter avant toute dilution |es limites fixées comme suit -

Acidité totale exprimés en H; 0.5 mg/Nma3
P B

HF, exprimé en F : mg/Nma3

Cr lotal 2 1  mg/Nm3

dont Cr V| : 0.1 mg/Nm3

CN : 1 mg/Nm3

Alcalins, exprimés en OH : 10 mg/Nm3

NOx, exprimés en NO2 : 100 mg/Nm3

Metaux et composés de metaux, exprimés en Sb+Cr+CotCu+Sn+Mn+Ni+Pb+V+Zn: 5

mg/Nm3

3- CONTROLES DES REJETS

Au moins une fois par an, les mesures sont effectuéas par un organisme agréé ou choisi
en accord avec linspection des installations classées. Ce contrile portera sur les rejels et
parameétres ci-dessus.

Les résultats des contréles sont tenus 2 Ia disposition de l'inspecteur des installations
classees. lls sont accompagnés de commentaires sur les dépassements canstatés et
leurs causes, sur les actions correctrices prises ou envisagées, sur les conditions de
fonctionnement de Finstallation (niveau de production, taux de charge,...)
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1. VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS
]
Concantrations Périodicita
en mgf Flux tes
Paramétres sur échantillon en kgf] mesures
moyen 24 h
MesS 30 3 hebdomadaire
Crvl 0,1 0,01 journaligre
Cr total 0,5 0,05 journaliére
£n b a2 hebdomadaire
Fe 5 0,5 hebdomadaire
i 0.5 0,05 hebdomadaire
Fh 0.5 0,05 mensuelle
u 0.5 0,05 mensuelle
sn 2 02 mensuelle
Ag 2 D2 hebdomadaire
F 15 1.5 mensuealle
DCo 150 15 hebdomadaire
Cn 0.1 0,01 journaliére

la température des rejets est inférieure 4 30 °C.,

le pH est compris entre 5,5 et 8,5,
Le débit du rejet d'eaux résiduaires respectera les valeurs suivantes -

Débit maximal journalier : 4 m*h
Débit maximal instantané : 11 m*h

Le débit et le pH sont mesurés et enregistrés en continu.

Le débit d'effluents rejetés doit corres

ringage nécessaire dans une chaie de

traitée,

ANNEXE 3

pondre & un niveau moven, pour chague fonction de
traitement, de huit litres par méire carré de surface



Les eaux résiduaires sont dirigées aprés traitement vers le ruisseau “La Mare", via un fossé.

2 - CONTROLES DES REJETS

2.1 - Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme choisi en
accord avec l'inspection des établissements classés, Ce contréle portera sur les rejets et
paramétres listés ci dessus

2.2 - Les résultats des contrdles sont transmis a linspecteur des installations classées
- deés réception du rapport pour les contréles visés au point 3.1,
- pour les mesures prévues dans le tableau ci-dessus, selon une périodicité
mensuelle el une forme définie en accord avec I'inspection des installations
classees,

2.3 - La transmission des résultats des contrales vises aux deux alinéas précédents est
accompagnée de commentaires |

- sur les dépassements constatés et leurs causes

- sur les actions correctrices prises ou envisagées

- surles conditions de fonctionnement de linstallation (niveau de production, taux de charge,...)
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DECHETS

Code du Désignation du déchet | Niveaux de gestion Mode d'élimination
déchat I interne / E : externe
2001 01 Papier, carton inférieur ou égal au E
niveau 3
11 0100 Fonds de balﬁn% filtre, inférieur ou égal au E
déchets Isaull'llesr Par | niveay 2
1 les produits chimigues —
1102 04 Lers hlouas hydroxides Inférieur ou égal au E
metalliques niveau 3
/ Bidons  plastiques Inférieur ou égal au E
wdES_ ISsUs des niveau 1
proeduits chimigues
/ Film étirable Inférieur ou égal au E
niveau 1

Le niveau de gestion d'un déchet est défini
Réduction a la source, tec
Valorisation matiére, recyclage, régéneration, réemploi ;
Traitement physico-chimique, incinération avec oy sans
co-incinération, évapo-incinération £

Elimination en centre de stockage de déchets meénagers et assimilés ou en centre de
stockage de déchels industriels spéciaux ultimes stabllisés.

Miveau 0 ;
Miveau 1 ¢
Miveau 2 :

Miveau 3 :

ANNEXE 4

selon la filigre d'élimination utilisée pour ce dechet ;
hnalogie propre

recupération d'énergie,



Ampliation adressée a :

- Monsieur le Direclaur de la STE FOREZIENNE DE TRAITEMENT DE SURFACE
Zl Les Chaux
42450 SURY-LE-COMTAL
- Monsieur le Sous-Préfet de MONTBRISON
- Mmes cu MM. les Maires de ;
- SURY-LE-COMTAL
- SAINT-MARCELLIN-EN-FOREZ

- M. llnspecteur des Installations Classées, Direction Regionale de [Industrie, de la
Recherche et de "Environnement

- M. le Directeur Departemental de 'Equipement
- I, le Directeur Départemental de |'Agriculture et de la Forét
- Mme le Directeur Départemental des Actions Sanitaires et Sociales
- M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours
- M. le Directeur Départemental l:'_l'-I-J Travail, de I'Emploi et de la Formation Professionnnelle
- M. le Directeur Régional de I'Environnement
- Monsieur Pierre CORNILLON
4bis, boulevard Ennemond Richard
42400 - SAINT-CHAMOND

- Archives

-Chrono



